
BUDMA 2010  FORMULARZ / FORM SPW 

MIĘDZYNARODOWE TARGI POZNAŃSKIE sp. z o. o.                             
POZNAŃ INTERNATIONAL FAIR Ltd. 
ul. Głogowska 14, 60-734 Poznań, Poland  
tel +48/61/ 869 21 84 
fax +48/61/ 869 29 57 
Konto / Bank account: Bank Handlowy w Warszawie S.A. o/Poznań     
Nr konta: 37 103012470000000055861201 
IBAN: PL 66103012470000000055861358, SWIFT: CITIPLPX 
Płatnik VAT czynny / Active VAT Payer, NIP / Tax ID: 777-00-00-488  
Sąd Rejonowy Poznań – Nowe Miasto i Wilda w Poznaniu / Poznan District Court  
Wydział VIII Krajowego Rejestru Sądowego / 8th Division of National Court Register 
KRS / Registered number: 0000202703 
Kapitał zakładowy / Share capital: 42 310 200,00 PLN  

 
MIĘDZYNARODOWE TARGI BUDOWNICTWA  

INTERNATIONAL CONSTRUCTION FAIR 

  
19 - 22.01.2010 

 

SERWIS PRASOWY WYSTAWCÓW termin nadsyłania zamówień  

EXHIBITORS’ PRESS SERVICE application deadline 10.12.2009 
 

Firma Wystawcy (pełna nazwa) / Exhibitor’s company (full name): 

Ulica / Street: Kod pocztowy / Postal code: Miasto / City: Województwo / District:* 

Kraj / Country: Telefon / Phone:      Fax: 

Adres korespondencyjny dot. targów (jeśli inny) / Address for organizational issues (if different) E-mail: 
 
 
Internet: 

Właściciel lub dyrektor firmy (imię i nazwisko, stanowisko) /Owner or manager of company 
(name,position): 

Osoba kontaktowa (telefon komórkowy, e-mail) / Contact person (mobile 
phone, e-mail): 

Wpis do KRS-u (ewidencji działalności gospodarczej) nr / Company registration no:* 
Data i miejsce/ date and place: 

NIP / Tax ID: 

Dane o wystawcy / We are: 
(właściwe zakreślić / mark where applicable) 

� producent / manufacturer � firma handlowa / trader � inne / others 

Zgodnie z Ustawą z dnia 18.07.2002 r. (Dz.U. nr 144, poz.1204) o świadczeniu usług drogą elektroniczną, wyraŜam zgodę na otrzymywanie informacji marketingowych od firmy Międzynarodowe 
Targi Poznańskie Sp. z o.o. drogą elektroniczną na ww. adres e-mail/ 
I hereby declare my consent to receive marketing information from Poznań International Fair Ltd. on a/m e-mail adress (according to Act on Electronic Service Providing of 18th July 2002, published 
in Journal of Laws no 144 item 1204). 

TAK/YES 
� 

NIE/NO 
� 

   
Zamawiamy pakiet następujących usług w ramach serwisu prasowego: / We order a package of a following press service offer: 

Nazwa pakietu / Name of 
package 

Usługi  / Services  

 

Cena netto * /   

Net price * 

 
Zakreśl wybrane / 
Mark applicable 

MTP MediaContent Publikacja biuletynów i zdjęć na stronie internetowej BUDMA (www.budma.pl) w sekcji Informacje dla 
mediów / Serwis prasowy   
Press release and photos published on www.budma.pl in a part called  Information for media / Press 
Corner* 
 

 
1 800 PLN 

 

 

MTP Kontakt dla mediów 
 
PIF Contact for media 

Umieszczenie danych kontaktowych osób upowaŜnionych do kontaktu z mediami w drukowanym 
biuletynie i na stronie internetowej www.budma.pl w sekcji Informacje dla mediów 
Placing an appropriate contact data (concerning people responsible for media contacts) 
 

 
600 PLN 

 

 

MTP Press Center WyłoŜenie materiałów prasowych podczas odbywania się targów BUDMA na oznaczonych nazwą 
Państwa firmy ekspozytorze w Centrum Prasowym na terenie ekspozycji  
Materiały prasowe naleŜy dostarczyć do Centrum Prasowego MTP w przeddzień lub w dniu rozpoczęcia 
targów na godzinę przed otwarciem 
Placing press materials on prospect shelves during the BUDMA fair (the name of the Orderer will be 
stated on each expositor) 
The materials should be delivered to PIF Press Centre the day before, or on the first day of the fair   
 

 
800 PLN 

 

 
*  ceny nie uwzględniają podatku VAT / prices do not include VAT 
 

 
Oświadczamy, Ŝe przejmujemy zobowiązania wobec MTP wynikające z niniejszego zamówienia w przypadku, 
gdy wskazany przez nas płatnik nie ureguluje naleŜności za zamówione usługi.                                                                                 
 

 
We hereby declare our responsibility towards PIF for all the liabilities resulting from the order in case the payer 
indicated should not meet the payments for the ordered services. 
 

Płatnik / Payer 
(właściwe zaznaczyć / mark where applicable) 

� Wystawca / Exhibitor 

� Firma wymieniona w formularzu A0 
      Company listed on A0 form 

 
_________________________________ 

Miejsce i data / Place and date of signing 

 
 
 
___________________________________                                            _____________________________________________ 
Pieczęć firmy Wystawcy / Exhibitor’s stamp                                                  Podpis osoby uprawnionej do reprezentowania firmy                                                                                                          
.                                                                                                             Signature of person authorised to company’s representation 

 


